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Iy staskes, Pastnes, - Z-Desig by Avery Lweckferm Gielel..

...ein anwendungsorientiertes Stickersortiment mit echten Schnelldrehern

...ein breites Produktportfolio fiir GROSS und KLEIN

...regelmaRige Neuheiten zu erfolgreichen Themen, die vor Markteinfiihrung bei der Zielgruppe getestet werden
... tolle Designs von Kiinstlern aufwendig und liebevoll gezeichnet

...sichere Produkte von externen deutschen Priifstellen auf Qualitatssicherheit analog strengen EU Richtlinien
detailliert geprift und bestatigt

...aufmerksamkeitsstarke, hochwertige Warenprasentation fir einen perfekten Auftritt am "Point of Sale"
... tatkraftige Unterstiitzung und Beratung durch unser Vertriebsteam
...l1angjahrige Erfahrung im Stickerbereich, seit tiber 50 Jahren

L-Desigu by Avery Lweckfsvn is yous, stiong pattney - we sffey you.

...an application-oriented sticker range with real fast movers

...a broad product portfolio for both, grown-ups and kids

...new products in the successful ranges on a regular basis, tested by target groups before market launch
...great designs, carefully and lovingly drawn by artists

...safe products, quality tested in great detail by external German laboratories according to strict EU guidelines
... high-quality and attention-drawing presentation for a perfect POS appearance

... pro-active support by our sales team

...more than 50 years of experience with stickers

Votre meilleus, partenaine - Z-Desigu by Aveny Zueckform propose..

...un assortiment d’autocollants a rotation trés élevée
...un large portefeuille de produits pour grands et petits

...des nouveautés réguliéres touchant des thémes a succés qui ont été testés sur des groupes cibles avant
d’étre lancés sur le marché

...superbes motifs réalisés par des artistes avec attention et dessinés avec amour

... produits sdrs testés en Allmagne pour la qualité, testés selon les strictes directives européennes
de maniére détaillée

... présentation tres respectueuse et de grande valeur de la marchandise pour qu’elle puisse bien
s’adapter au ,,Point de Vente“

...support effectif et conseil de notre équipe de distribution

...expérience de plus de 50 ans, dans le domaine des autocollants




SORTIMENTE

Themen-Sortimente

Sortimente
Warendarbietungen

Haushaltsetiketten
Tiefkiihletiketten
Sticker auf Rolle

A5 Haushaltsetiketten
Funktionelle Artikel
Buchstaben & Zahlen

SCHOOL

Schuletiketten
Bewertungspunkte

Papier Sticker

Sticker Sondermaterialien
Tattoos

Fensterbilder
Stickerbiicher
Sticker-Alben

CREATIVE

Papier Sticker
Blumen Sticker

Sticker o
Sondermaterialien

A5 Deco Sticker

A5 Journaling Sticker
Sticker auf Rolle
Oster Sticker

CHRISTMAS

Weihnachts-Sortimente
Weihnachts-Sticker
Fensterbilder

A5 Sticker

Sticker auf Rolle

A4 Anhanger + Sticker

VIELZWECK-ETIKETTEN

Vielzweck-Etiketten
Promotion-Etiketten

KLEBEPUNKTE
Klebepunkte

Price EAN-Codes
Qualitatssicherheit
Produktvorteile
Artikeliibersicht nummerisch

Assortment | Displays
Assortment | Displays

Household labels
Freezer labels
Stickers on roll

A5 Household labels
Functional Products
Letters & Numbers

School labels
Rating dots

Paper stickers
Stickers special materials

Window decoration
Sticker books
Stickers Albums

Paper stickers
Flower Stickers

Stickers special
materials

A5 deco stickers

A5 journaling stickers
Stickers on roll

Easter stickers

Christmas assortments
Christmas Stickers
Window decoration
A5 Stickers

Stickers on roll

A4 Tags & stickers

Multipurpose labels
Promotion labels

Marking dots

Quality safement
Unique selling proposition
Numeric Article Reports

Assortiments | Présentoirs

Assortiments | Présentoirs

Etiquettes ménageéres
Etiquettes congélation
Rouleau de stickers

A5 Etiquettes ménageéres
Produits Fonctionnels
Chiffres & lettres

Etiquettes scolaires
Pastilles de notation

Stickers papier
Stickers matériaux spéciaux

Stickers pour vitres
Livre a stickers
Album pour Stickers

Stickers papier
Stickers de fleurs

Stickers matériaux
spéciaux

A5 deco stickers

A5 journaling stickers
Rouleau de stickers
Stickers de Paques

Assortiments de Noél
Stickers Noél

Stickers pour vitres

A5 Sticker

Rouleau de stickers

A4 Etiquettes & autocollants

Etiquettes multi-usages
Etiquettes de promotion

Pastilles de couleurs

La qualité et la sécurité
Argument clé de vente (ACV)
Apercu d’article numérique

4-15
16-17

20-22
23
24
25
26-30
31

34-37
37

40-43
44-48
49-51
52
53
54

58-61
62-63

64-65

66-67
68-70
71
72

76-80
81-86
87
88
90
91

92
93

94-95

96
96
97
98-99
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Vorbestiickte Display-Sortimente zu umsatzstarken Themen.

Pre-manufactured display-assortments for top selling topics.

Assortiments préfabrique pour thémes au chiffre d'affaires le plus élevé.

Kiiche klassik
Kitchen classic

Cuicine classique

4 H004182 4 ‘

86351
48635
Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Selbstgemacht
Home made
Fait maison

004182“4

86962

4

48696

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Vorrate
Provisions
Provisions

4 “O 182"

04 86832

48683

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Beschriftung
Marking
Marquer

e
MR -~ (e
4 1004182486375 i‘f
48637

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

e
o

W [ Fermatizexi2amm[T [N [ [0 [ [fverpackungsEinheit |[Packing unit | Unitéd'emballage 11 [ [ W W W OB @ B OB W B @ oE B @ E-B-1




Frihling
Spring
Printemps

00 2”486337H

418

A
48633

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Blumen
Flowers

Fleurs
IV
48595

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Gliick
Luck
Chance

48634

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Geburtstag
Birthday
Anniversaire

4”004182” ‘

486788

48678

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Rosen

Roses

Roses

4 Hoomsz 486795
48679

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Herzen
Hearts
Coeurs

0041

4
48599

82

5996

48

4 ‘

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Baby
Baby
Bébé

4 ‘

004182
48686

486863

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Tattoos Mix 1 ..., o
;| 0=
NG TP

48638

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Tattoos Mix 2 o, #,m%
C_RICEOR:
Cermps é"rggf‘

48673

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Neon

004182

486160

4

48616

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Girl

‘004182

486641

4 ‘
48664
Inhalt: 60 Kleinpackungen

Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

[ veifpackiing$iEintiit | [Packifi ufit | Uhit&ld"eMballage :




- E-l."‘ .
N Goesion iy Einhorn i
Unicorn @
. ’ Licorne S
4 “ooz. 486658“

182
48665

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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004 z|az 48666
48666

4

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Schule
School
Ecole

4 “004182 486696

48669

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Papier beglimmert
Glittered Paper
Papier scintillant

182

48685

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Glitzer i
Glitter gﬁ

. - U
Scintillement Ptcar it
L04182‘486801

48680

4 ‘

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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#
X

Zahlen & Buchstaben

Numbers & Letters
Nombre & Lettre

4 HODA’IBZ‘ 48668

9
48668

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

AAABBCH ABcb| |4d94122 11111222

Foiian erenllazesd siices
S

NNOOP nopal|66677 Ht

QRRSSST, RSTY| |728389 77778888

TTUUUVE Vi X Y| |99000 BB99999

WWXYZZ 23977 22) |1jezese 9000000
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Rahmen WADE N SaNAG

Frames . @
<, 3

Cadres Cepps /. Ny

48667

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes
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Schule bt
School .

Ecole L

4182 48

48721

Inhalt: 120 Kleinpackungen
Content: 120 small packs
Contenu: 120 petites pochettes
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Wir beraten Sie gerne zum Thema Warenprasentationen,
Zubehér und Werbemittel.

We provide advice to deal with product displays, accessories and
advertising products.

Nous pouvons vous conseiller sur le sujet présentation du produit,
accessoires et produits promotionnels.

Thekendrehsaule

Thekendrehstdander aus Metall
Breite | Tiefe: 300 mm ohne Haken,
Hoéhe: 650 mm ohne Topper

Counter spinner

Counter spinner metal
width /depth: 300 mm without hooks,
height: 650 mm without topper

Tourniquet de comptoir

Tourniquet de comptoir
largeur/gravité: 300 mm sans crochets,
hauteur: 650 mm sans topper

(ZDESIGN

Ry I Tt ) Sortiment Inhalt
. L Assortment Content
Assortiment Contenu
53002 Z-Design Sortiment Thekendrehsaule

+ 360 Kleinpackungen sortiert
+ Herz-Topper

Z-Design assortment for counter spinner
+ 360 small packs assorted
+ Topper "Heart"

Z-Design Assortiment tourniquet de comptoir
+ 360 petit pochettes assorti

+ topper "coeur"

+ etiquettes imprimé pour commande facile

0

530023

182

4700418
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Bodendrehsaule

Bodendrehséaule aus Metall
Breite | Tiefe: 375 mm ohne Haken,
Hohe: 1800 mm = inkl. Rollen, ohne Topper

Floor spinner

Floor spinner metal
width /depth: 375 mm without hooks,
height: 1800 mm incl. rolls, without topper

Tourniquet

Tourniquet en métal
largeur/gravité: 300 mm sans crochets,
hauteur: 1800 mm incl. fusette, sans topper

Sortiment Inhalt
Assortment Content
Assortiment Contenu
53006 Z-Design Sortiment Bodendrehsaule

+ 840 Kleinpackungen sortiert
+ Herz-Topper

Z-Design assortment for floor spinner
+ 840 small packs assorted
+ Topper "Heart"

Z-Design Assortiment tourniquet
+ 840 petit pochettes assorti
+ topper "coeur"

Solange Vorrat reicht.

While stocks last!

Jusqu’ a épuisement des stocks!
47004182"530061
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Gesinned Ter
Spitlmasehine &

[ 1137 [ ] "R——

bey Awery Zwpckform Made in Germany
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Mit Liebe gemacht -
mit Liebe beschriftet!

Made with love, labelled with love!

Fait avec amour, écrit avec tendresse!




Haushaltsetiketten ablosbar

Household labels removable | Etiquettes ménageéres redécollables

Praktische Etiketten aus beschriftbarem Papier.
Zum Kennzeichnen von Vorraten.

Practical self-adhesive paper labels. For labelling by hand.

- Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire.
Pour étiqueter les provisions.
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-I;apier | I;’aper | Papier
Papier |"Pa.p(-;r | ;’-apier
a|.:ief |‘Paper'| Papier :
Papi.er‘| Paper | Papier
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Papler.mit Goldpragung | Gold embossed paper |

Papier | Paper | Papier
Papier imprimé or

Papier | Paper | Papier
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PRESIGN  cemssiese |

By ey St il b o By ey St i b o S El = IH ®
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{59972 00418215 59973 4 41821599730

Papier imprimé rouge
Papier | Paper | Papier

POESIGN  cemsstese | - . '

- Papier mit Rotpragung | Red embossed paper |

Formats 76x120/mm Verpackiings-Einhgit |[Packing unit | [Unité'd'emballage :710 - 21 -



Haushaltsetiketten permanent

t

~

enageres permanen

2

2

Household labels permanent | Etiquettes m

Permanent haftende Etiketten aus beschriftbarer Folie.

Spilmaschinen- und mikrowellengeeignet; mit Permanent Marker beschriftbar.

Adhesive film labels. Dishwasher and microwave safe; write on with permanent marker.

Etiquettes en matiére plastique. Idéales pour micro-ondes et lavevaisselle. Inscriptibles

uniquement avec marquer indélébile.
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Tlefkuhletlketten

Freezer labels | Etiquettes congélation

/ }ron:srs®
FOR ALL

FSC FOREVER

. . ';" ol Praktische permanent klebende Etiketten aus beschriftbarem Papier, geeignet
vl e o b L fiir Temperaturen von +28°C bis -20°C. Zum Kennzeichnen von Gefriergutverpackung.
£ ot T : Practical, self-adhesive paper labels, suitable for temperatures of +28°C to -20°C.
L4 b S o L] P
R - -9 L For labelling frozen food. 3
= e o ; Rl Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire. Adaptées a des
AL, ] ‘ 2 3 . : A
i . ¥ i températures allant de +28°C a -20°C. Pour étiqueter I'emballages produits surgelés.
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Sticker auf Rolle FoREsts’
Stickers on roll- products - Rouleau de Stickers-produits FSC %.“m
—
Praktische Etiketten aus beschriftbarem Papier. £y
Zum Kennzeichnen von Vorraten.
* Practical self-adhesive paper labels. For labelling by hand. ¥y
. Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire. Pour étiqueter les provisions. E
R % § 3
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56822
Papier beschriftbar, tiefkiihigeeignet - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper writable, suitable to freeze - 50 labels - 3 designs
Papier surgélation, descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins A 04182 568
Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm &
56818
Papier beschriftbar, ablosbar - 50 Etiketten - 3 Designs |H |‘ |” Hll ‘l“ H ||H ‘ ‘
Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs
Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins 04182 56
3 Designs - Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ ,._
. 56819 e e ey
: f N % \
* Papier beschriftbar, ablésbar - 50 Etiketten - 3 Designs { A I i 1
Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs 1 I' % § A s
Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins b _‘*‘4" e T T e S T A
3 Designs - Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ 2 RS T i
£
-

56820

Papier beschriftbar, ablosbar - 50 Etiketten - 6 Designs

Paper writable, removable - 50 labels - 6 designs

Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 6 dessins

Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ + 3,8 x 7,5 cm
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Papier gepragt (gold) beschriftbar, ablésbar -

50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) writable, removable - 50 labels - 3 designs
Papier impression (or) descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins
Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm
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aushaltsetlketten ablosbar | ) ronssrs’

A FOR ALL
Household labels removable | Etiquettes ménageéres redécollables FSC FOREVER

* Ideal geeignet zur effektvollen Beschriftung der Verpackung von Selbstgemachtem (Marmelade, Likére, Aufstriche,
Kekse u.v.m.), des Buffetangebots (Buffet-Schilder, Buffet-Karten u.a.) sowie von Geschenken.

.« Perfectly suitable for the eye-catching labelling of packaging of homemade food (jams, liqueur, spreads,
cookies etc.), buffet offering (buffet signs and cards etc.) as well as gifts.

* Parfaits pour mettre en valeur des produits faits maison (confiture, liqueur, pate a tartiner, biscuits, etc.),
un buffet (panneaux, étiquettes, indications...) ou des cadeaux.
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Gold embossed paper | Papier imprimé or

Papier mit Goldpragung |

Gold embossed paper | Papier imprimé or
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Bildaufhanger

Picture hangers | Attaches pour cadres

Besonders stabiles Material mit Drahtaufhdanger zum Aufhdngen diverser Gegenstdande bis 800 g bzw. 1.100 g.

Very solid material with wire hook for hanging various items (weight from 800 up to 1.100 grams). 3 I
Matériau particuliérement solide avec une attache permettant d’accrocher divers objets allant de 800g a 1.100g, y ' ¢ rp
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Filzgleiter

Felt pads | Feutrines

Selbstklebende Filzscheiben in verschiedenen GréRRen und Starken. Zum Schutz von Oberflachen und Boden.

1 Wiy
i ! s t Self-adhesive felt washers in various sizes and thickness. Ideal for protecting polished surfaces and floors. ’
| L T Piéces de feutrines autocollantes, de différentes dimensions et épaisseurs. Pour la protection des surfaces et sols. 1
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Filz, @ 35 mm, 3.5 mm stark | Felt, ® 35 mm, 3.5 mm thick | ¥

Filz, @ 18 mm, 1 mm stark | Felt, ® 18 mm, 1 mm thick |
Feutre, @ 35 mm, 3.5 mm gros

Feutre, @ 18 mm, 1 mm gros
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Fotoecken

Photo corners | Coins photos

Selbstklebendes Papier mit transparenter Einsteck-Ecke. M A M =iy g i : . 1
Zum Archivieren von Fotos, herausnehmbar. ‘ / i . T P, i e Jr
’ vy ' ¥ (0
Self-adhesive paper with transparent corners. Ideal for i L Y Az
mounting photos. Photos can easily be inserted or removed. " T b yi e L
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Piéces de papier autocollantes recto-verso. ’ o T . I 3 e )
Idéal pour le collage de photos. el i | L R i
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Fotoecken Papier 250 St. | Photo corners paper, 250 pcs. |

Coins photos papier 250 pcs.

-
Fotoketts ol
Photo mounts | Pastilles photos
. | . .
Doppelseitig klebende Papierstiicke. Ideal zum Einkleben von Fotos. _" . '
Double-sided adhesive paper stripes. Ideal for mounting photos into albums, etc. et : ! A ', -t e i .
Papier autocollant avec coins transparents. Pour I'archivage de photos. Amovibles. Ay 2 ' :
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Hinweisetiketten

Attention stickers | Etiquettes de signalisation

Wetterfeste Etiketten aus Folie. Zum Anbringen von Hinweisen oder Warnungen auf Briefkasten

1 und am Eingangsbereich.
» Weatherproof film labels. For attaching notices or warnings on post boxes and in the entrance area.
' 2 ' : d : . ; o . :
b3 s Etiquettes en film plastique résistant aux intempéries. Pour apposer des consignes ou avertissements
sur les boites a lettres ou des entrées.
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Warnvogel P ; "3

Warning Birds | Vitros Oiseaux

Bedruckte selbsthaftende Folie, wetterfest. Macht Fenster und Glastiiren sichtbar und schiitzt Végel vor Kollisionen.
Printed, self-adhesive, weatherproof film. Makes windows and glass doors visible and protects birds from collisions.

Transparents imprimés et auto-adhésifs, résistants aux intempéries. Rendent les fenétres et les portes vitrées visibles
et protégent les oiseaux des collisions.
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Kunststoff-Folie | Vinyl film | Film plastique
Kunststoff-Folie | Vinyl film | Film plastique
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Buhstaben und Zahlen Etiketten

Letters and Numbers | Lettres et chiffres

Buchstaben und Zahlen aus wetterfester Folie. Zum Beschriften diverser Utensilien im Biiro, Haushalt oder in der Schule.
A selection of letters and numbers made of weatherproof film. Ideal for labelling various items in the office, around the house, or in school.

Lettres auxquelles s'associent les chiffres appropriés, en film réstistent aux intempéries. Pour le marquage d'objets divers au bureau, a la maison ou a I'école.
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Kreativ & praktisch - fir mehr Spaf3
im Schulalltag!

Creative & practical - for more fun at school!

Créatif et pratique - pour plus de fun a I'école!




Schuletiketten

School label | Etiquettes scolaires

FORESTS’
FOR ALL

FSC FOREVER

Vorgestaltete Schuletiketten aus beschriftbarem Papier. Zum Personalisieren von Heften und Biichern.

Pre-designed school paper labels for personalising books, scrap books and others.
Etiquettes scolaires en papier pour la personnalisation des cahiers et des livres de classe.
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48721

Sortiment Schule Stickers
Assortment School Stickers
Assortiment Neon Stickers

04182”48?21 1“
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Inhalt: 120 Kleinpackungen
Content: 120 small packs
Contenu: 120 petites pochettes

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1
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Buchstaben und Zahlen Etiketten oo [ @
Letters and Numbers | Lettres et chiffres FSC FOREVER Cepps

Buchstaben und Zahlen zum Beschriften diverser Utensilien im Biiro, Haushalt oder in der Schule.

A selection of letters and numbers, ideal for labelling various items in the office, around the house, or in school.

Lettres auxquelles s'associent les chiffres appropriés, pour le marquage d'objets divers au bureau, a la maison ou a I'école.
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Verstiarkungsringe a W

Reinforcement rings | Oeillets de renforcement Ceppps

reifest

Selbstklebende, gestanzte Folie, reiRfest. Zum Verstarken von ausgerissenen Lochungen.
Self-adhesive and tear proof film rings. Ideal for sealing torn punched holes
Oeillets autocollants poinconnés, indéchirables. Pour consolider les perforations déchirées.
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Format: 76 x 120 mm
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Bewertungspunkte

Rating dots | Pastilles de notation

Etiketten zum Abstimmen und Bewerten
Labels for voting and rating
Etiquettes pour voter et apprécier
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Kleine Sticker ganz grol - tolle

Produkte mit gepriifter Qualitat!
Little stickers, big fun - terrific products, quality-tested!
Petits autocollants, grand effet - des produits de qualité certifiée!
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Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.

Colourfully designed stickers: plain, with glitter or embossed.
Stickers papier coloré, partiellement scintillant ou frappe.
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Papier | Paper | Papier

Papier | Paper | Papier

Papier | Paper | Papier
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Papier mit Pragung | Paper embossed | Papier imprimé

Papier mit Pragung | Paper embossed | Papier imprimé
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier | Paper | Papier

Papier | Paper | Papier
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Puffy Stickers

Sticker aus weichem PVC-Material mit glatter Oberflache. Toller 3D Effekt mit Goldpragung.
Sticker made of soft PVC material with smooth surface. Stunning 3D effect with smart gold embossing.
Autocollant en PVC souple evec une surface lisse. Mise en relief réaliste avec couleur dorée.
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3D-Kunstharz-Sticker aus bunt bedruckter Folie.
Colourfully printed 3D stickers made of synthetic resin.
Stickers 3D en résine artificielle et en film.
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Glossy Stickers

Format: 75x100 mm
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Bunt bedruckte transparente Folie mit farbigem Glimmer.
Colourfully printed stickers with glitter.
Stickers en film transparent avec glimmer multicolore.
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Format: 76 x 120 mm

| 'We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!
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Glitter Stickers
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Dekorative Sticker aus transparenter Folie bedruckt mit Neon Farben
Decorative stickers made of printed transparent film printed with neon colours

Stickers décoratifs en film transparent imprimeé avec coleurs neon
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Tattoos
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Wasserfeste Tattoos, temporar, tduschend echt. Einfache Anbringung mit Wasser, leicht zu entfernen mit Ol.
Water resistant, temporary tattoos that look deceptively genuine. Easy appliance with water, easily removable with oil.

Tatouage résistant a I'eau, temporaires, illusion parfaite. Facilité d'application a I'eau et de retrait a I'huile.
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Selbstklebend - riickstandslos ablésbar - lichtdurchlassig — abwischbar

Adhesive - removable free of residues - light-transmissive — washable

Autocollants - décollables sans résidu - laissent passer la lumiére — lavables
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Format: DIN A5

57797

A5 Stickerbiicher mit je 5 Spielwelten, 112 Stickern und 2 Ausmalbildern.

A5 stickerbooks with each 5 playing spaces, 112 stickers and 2 painting pictures.

A5 livres a stickers avec 5 zone de jeu, 112 stickers et 2 dessin a colorier.

Mein Stickerbu
Piraten
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A5 Alben mit 16 silikonisierten blanko Papierseiten zum Sammeln und
Tauschen von Stickern. Sticker haften zuverldssig und bleiben zugleich ablésbar
und somit wiederverwendbar.

A5 Albums with 16 silicon blank paper pages for collecting and exchanging
stickers. Sticker reliably but can also be removed and re-used easily.

A5 Albums aux 16 pages siliconées fauché pour la collection et I'échange
d'stickers. Les stickers adhérent parfaitement, tout en restant décollables donc réutilisables.
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Format: DIN A5
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Nach Lust und Stickerlaune dekorieren!

Decorate with stickers to your heart's desire!

Laissez libre cours a votre inspiration !

www.sticker.de - 57 -



Papier Sticker roests” @B

Paper Stickers | Stickers Papier FSC FOREVER Copps

Farbenfrohe Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.

Colourfully designed stickers, with glitter or embossed.
Stickers coloré, partiellement scintillant ou frappe.
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |
Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |

O Papier imprimé or

Papier imprimé or
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Papier mit Silberpragung | Silver embossed paper |

Papier imprimé argent
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |
Papier imprimé or

Papier imprimé or
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Format: 76x120 mm
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Farbenfrohe Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.
Colourfully designed stickers, with glitter or embossed.

Stickers coloré, partiellement scintillant ou frappe
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Sticker Folie

Film stickers | Stickers film

Dekorative Sticker aus bedruckter Folie
Film stickers
Stickers décoratifs en film plastique

Transparente Folie | transparent film | film transparent
Transparente Folie | transparent film | film transparent
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Sticker Effektfolie

Stickers effect film | Stickers film effet

Edle Sticker aus glitzernder, farbiger Folie, gepragt.
Special effect stickers with colourful, embossed film.
Stickers en film scintillant, coloré, aspect metallisé.
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A5 DecoSticker FORESTS"

FSC FOREVER

* ldeal geeignet zur effektvollen Verzierung | Beschriftung von Geschenkverpackungen,
Weinflaschen, Karten, Fotoalben sowie auch zur liebevollen Tischdekoration

* Perfectly suitable for the eye-catching decoration/labelling of gift wrappings, wine bottles,
cards, photobooks and table decoration

« Parfaits pour identifier et décorer des paquets cadeaux, bouteilles de vin, cartes,
albums photos ainsi que pour sublimer votre décoration de table

Bronze embossed paper | Papier imprimé bronze

Papier mit Goldpragung |
Gold embossed paper | Papier imprimé or
Papier mit Bronzepragung |

Papier mit Gols
Gold embossed
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Decobbicker

Tafel-Folie | chalkboard film | film tableau

Papier | Paper | Papier
Papier mit Silberpragung | .
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A5 JournalingSticker

« ldeal geeignet zur effektvollen Verzierung eines Bullet Journals, Notiz-/Ideen-|
Tagebuchs, diverser Geschenken und Utensilien.

* Perfectly suitable for the eye-catching design of bullet journals, notefidea/journal books,
gifts and other items/accessories.

* Parfaits pour décorer vos Bullet Journal, carnet/carnet de notesfjournal intime,
divers cadeaux et ustensiles.
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Papier | Paper | Papier
Papier mit Silberpragung |
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Solange Vorrrat reicht. | While stocks last! | Jusqu'a équisement des stocks!

182

48687 Planner Sticker Mix
15 Pkg/pcs

4 1004182486870

Inhalt: 5x51060
5x51661
5x51062

48688 Planner Sticker Starter Set
15 Pkg/pcs 51060

4 H00

4182"486887

48689 Planner Sticker Icons + Deco
15 Pkg/pcs 51061

48689

48690 Planner Sticker Tracker + Orga
15 Pkg/pcs 51062

4 H004 00‘

18274869

Anderdingen vorbehalten! ||| Wereserve the right to make changes! || Sous réserve de modifications!




Sticker auf Rolle @ FORESTS"

: . . FOR ALL
Stickers on roll-products - Rouleau de Stickers-produits FSC FOREVER

56811

Papier gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) - 50 labels + 3 designs

Papier impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @

4004182568118

56814

Papier - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper - 50 labels - 3 designs

Papier - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @

AHOO 8149

4182756

56817

Transparentfolie gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs
Transparent foil embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Film transparent impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

56854 @
Papier gepragt (silber) beschriftbar, ablésbar -

4”00 8170

4182756

iy,

50 Etiketten - 3 Designs 4
L ]
-

41004

1 568545‘

Paper embossed (silver), writable, removable - 50 labels * 3 designs
Papier impression (argent) descriptible, détachable - 50 étiqu.- 3 dessins -
Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm -—

82

56856

Papier gepragt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

41004

s @ W

82

Verpackungs-Einheit | Packing unit | Unité cond.: 6




Oster Sticker

Easter stickers | Stickers paques

Farbenfrohe Papier Sticker.
Colourfully designed paper stickers.
Stickers papier coloré.

39225

Sortiment Ostern
Assortment easter
Assortiment paques

4 ”UD H39 56”

4182
Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

22

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1
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Format: 76x120 mm







Glanzvoll feiern, stressfrei dekorieren -
Weihnachten mit Z-Design!

Sparkling celebrations, stress-free decorations -
Christmas with Z-Design!

Du strass mais pas de stress - Fétez noél avec Z-Design !

PEEEE R R R R EEwwwistickerider @ m o -75-1
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENETER




Weihnachts-Sortimente

Christmas Assortments | Assortiments de Noél

Thekendrehstander Weihnachtsbaum
aus Pappe drehbar

Counter spinner Christmas tree
cardboard rotating

Tourniquet comptoir — arbre de Noél
en carton tournante

Assortiment
160 pc stickers

_—
S5y
: : » 53013 Sortiment Thekenbaum
PP 160 KP Sticker
bt 1| Assortment
b 160 sp stickers

2!

00418

Hohe | Height | Hauteur 65 cm
Breite|Tiefe | Width/Depth | Largeur 30 cm

4076 Sortiment Bestseller
80 KP Sticker
Assortment Bestseller
80 sp stickers
Assortiment best seller
80 pc stickers

4‘004182 040768

Hohe | Height | Hauteur 35 cm
Breite /Width | Largeur 20 cm
Tiefe | Depth | Largeur 15,5 cm

54625 Sortiment Korb
60 Packungen
Assortment
60 Pieces
Assortiment
60 Pieces

04182"54625

3

Hohe | Height | Hauteur 30 cm
Breite /Width | Largeur 28 cm
Tiefe | Depth | Largeur 15 cm

Solange Vorrat reicht. Bestiickungen kénnen leicht variieren!

While stocks last. Collections may vary somewhat.
Dans la limite des stocks disponibles. Les équipements peuvent différer Iégérement.

=76 = | SolangeVorrrat reicht. | While'stocks last! [Jusqu'a équisement des/stocks! Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!
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Sterne klassisch
Stars classic

Etoiles classique
4 1004 1821529379

52937

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Sterne modern
Stars modern

Etoiles modernes

47004

1821529386
52938

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Verpackungs-Einheit |[Packing unit | Unité d'emballage 1




Engel
Angel
Ange

47004182

52941

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

529416

Weihnachtsbaum & Co.

Christmas Tree & Co.
Sapin de Noél & Co.

4 “004182‘ 486955

48695

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

=78 = | Solange Vorrrat reicht. |'While stocks last! |Jusqu'a équisément des stocks! Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!




Weihnachtsgriifle

Christmas greetings

§ Froke Mackomeltes™;
e Tl it "
A O Waksokien
@ g T D

o &

Voeux de Noél

004182"486979

4

48697

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

Weihnachtsmann

Santa Claus

529867

Pére Noél
4 004182

52986

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes




Adventskalender

Advent calendar

Calendrier de |'Avent
4‘LDA182H529881

52988

Inhalt: 60 Kleinpackungen
Content: 60 small packs
Contenu: 60 petites pochettes

20x 10x 10x 10x

Gl e

L TP

= 80— | solangeVorrrat reicht. |'While stocks last! |Jusqu' a équisement des stocks! Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! || Sous réserve de/modifications!
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Festliche Stern-Sticker aus hochwertigem Gold- bzw. Silbermaterial.
Etoiles autocollantes, festives de couleur or et argent de haute qualité.

Festive star stickers made of smart gold or silver material.
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réserve de modifications!
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partiellement scintillant ou frappe.

Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.

Colourfully designed paper stickers with glitter or embossed.
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Premium Papier Sticker | Premium paper stickers |
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper
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52622 || 52624

Papier | Paper | Papier
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Format: 76x120 mm Verpackungs-Einheit |[Packing unit | Unité d'emballage :/ 10
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Edle Sticker mit Glitterpartikeln fiir den besonderen, funkelnden Glitzereffekt!

Glamorous effect stickers with sparkling glitter decoration!

Stickers de qualité avec particules brillantes plus épaisses pour un brillant plus intense!
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Solange Vorrrat reicht. | While stocks last! |Jusqu'a équisément des|stocks!
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Sticker Folie transparent

Stickers glossy paper | Stickers papier brillant

Dekorative Sticker aus bedruckter transparenter Folie mit Gold/Silber Effekt, keine weiflen Réander auf buntem Untergrund!
Transparent film stickers with gold/silver effect, decoratively designed without white edges when applied.
Stickers décoratifs en film plastique transparent imprimé avec effet doréfargentés, sans contours blancs sur fond coloré!
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Sticker Folie transparent | Film stickers transparent

Stickers film transparent
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Sticker Folie transparent | Film stickers transparent

Sticker Folie transparent | Film stickers transparent
Stickers film transparent

Sticker Folie transparent | Film stickers transparent
Stickers film transparent

Stickers film transparent
* 3
.;i;-f o

il
- 4

|
]

|| 52391

Sticker Folie transparent | Film stickers transparent
Sticker Folie transparent | Film stickers transparent

|5 |5 - - 4
© © il
z z #* *
i i
£ E
$ $
] - T (POESIGH i
R : 2SN e
SN 111111 =
54122 0041821541227 54123, lgos182ls 3

Price-
EAN

Format: 76x120 mm Verpackungs-Einheit |[Packing unit | Unité d'emballage :/ 10




Sticker Effektfolie

Stickers effect film | Stickers film effect

Edle Sticker aus glitzernder farbiger Folie, gepragt.
Special effect film stickers with gold or silver embossing.
Stickers en film scintillant coloré, aspect metallisé.

¥ 4 &
¥ 3% 3 3¢
.5.5.8,
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Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
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Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants

Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
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Verpackungs-Einheit « Packing unit  Unité de cond.: 10
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Format: 76x120 mm
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Fensterb

Selbstklebend - riickstandslos ablésbar - lichtdurchldssig — abwischbar

Adhesive - removable free of residues - light-transmissive —

washable

lavables

ere -

- laissent passer la lumi

Autocollants — décollables sans résidu
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Format: 210x260 mm




FORESTS’
FOR ALL
FSC FOREVER

* Ideal geeignet zur effektvollen Verzierung | Beschriftung von Geschenkverpackungen, Weinflaschen,
Karten, Fotoalben, sowie auch zur liebevollen Tischdekoration und Adventskalender-Beschriftung

* Perfectly suitable for the eye-catching decoration/labelling of gift wrappings, wine bottles, cards, photobooks
and table decoration and DIY advent calendars

* Parfaits pour identifier et décorer des paquets cadeaux, bouteilles de vin, cartes et albums photos, ainsi que
pour sublimer votre décoration de table et calendrier de I'avent
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Sticker auf Rolle

Stickers on roll-products - Rouleau de Stickers-produits

56825

Transparentfolie gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs
Transparent foil embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Film transparent impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @

04182 568255

041827568279

0041827568293

56827

Papier gepréagt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @

56829

Papier gepragt (gold) beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (gold) writable + 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

~

56920

Papier gepréagt (gold) beschriftbar - 150 Etiketten - 2 Designs

Paper embossed (gold) writable - 150 labels - 2 designs

Papier impression (or) descriptible - 150 étiquettes - 2 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 2,5cm @ & 1,3 cm @

Papier gepragt (gold) beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs ,-'x’
Paper embossed (gold) writable - 50 labels - 3 designs W
Papier impression (or) descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins L

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm e = __,d}f

Format: 210 x 260 mm Verpackungs-Einheit ¢ Packing unit « Unité de cond.: 5

=90 - | SolangeVorrrat reicht. |'While stocks last! |Jusqu'a équisément des stocks! Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!




A4 Sets Anhanger + Sticker

A4 Sets tags & sticker | A4 sets étiquettes & autocollants

48693 Geschenkbeschriftung
gift marking
marquage de cadeau

4”0041 2148693

824 1
Inhalt: 10 Packungen
Content: 10 packs
Contenu: 10 pochettes

48694 Adventskalender
Adventcalendar
0

calendrier de L'Avent
04182 486948H 0
Inhalt: 10 Packungen
Content: 10 packs

Contenu: 10 pochettes

4




Wahlen Sie zwischen folgenden Packungsvarianten:

AVERY
Greckorm

Wielrweck-Etloetten
[P
Tt sk utege

Lo
Fiid
L dam

Kleinpackung Flachpackung
Kleinpackung Flachpackung Format

AFtANT. EPt;Iétle(tlfﬁg/ ArE-N. %;kcitlfﬁgl mm (B x H) Farbe Klebstoff
3041 384 3306 3712 13x8 Oweil permanent
3072 294 3311 2646 16x9 Oweil permanent
3042 216 3312 1800 18x12 OweilR permanent
3073 234 3317 2184 20x 8 Oweil permanent
3043 120 3318 1200 22x18 Oweil permanent
3074 96 3319 960 29x 18 Oweil permanent
3044 132 3320 1144 32x10 OweilR permanent
3075 60 3321 560 32x23 Oweil permanent
3322 1976 37x5 O weiR permanent
3076 90 3323 928 38x 14 Oweil permanent
3077 72 3324 648 38x 18 OweilR permanent
- 38x 21 O weil permanent
3045 63 3325 522 38x24 O weil permanent
3078 40 3326 384 38x29 Oweil permanent
3086 64 3336 672 50x 14 O weil permanent
3079 48 3327 486 50x 19 Oweil permanent
3087 24 3337 224 54 x 35 O weil permanent
3340 396 62x 19 Oweil permanent
3084 18 3334 174 66 x 38 O weil permanent
3080 36 3328 324 76 x 19 Oweil permanent
3081 18 3329 192 76 x 39 O weiR permanent
3362 228 77 x 31 Oweil permanent
3046 8 - 77 x 59 O weil permanent
3330 112 80 x 54 Oweil permanent
3047 6 3331 84 98 x 51 O weil permanent

Verpackungseinheit (VE):
VE bei Kleinpackungen
VE bei Flachpackungen

=10
=1



¢ Ideal zur Verkaufsférderung und Steigerung der Kundenbindung

 Vielfaltige Anwendungsbereiche sowohl gewerblich als auch privat: Einkaufstiiten,
Geschenkverpackungen, Gutscheine, Geschiftsbelege, Karten, Einladungen,
Briefe u.v.m.

¢ Einfache Handhabung und saubere Aufbewahrung

* Papieretiketten zum Teil mit edler Gold- bzw. Silberpragung

Art.-Nr.  Format Beschreibung Farbe Etiketten/ VE
mm (B x H) Packung
© 3845 Blumenform, @ 38 Etikett ,Offnen & Freuen* schwarzsilber 200
Q 3846 rund, @ 38 Etikett ,Wir wiinschen frohe Weihnachten* schwarz/gold 200
© 3847 1und, 038,017 Etikett ,Sale* pink/gelb 100+200

of2
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Abbildungen in OriginalgroRe
Verpackungseinheit (VE):
VE bei Spenderbox =10




¢ Haften fest auf vielen Oberflachen und sind ideal zur

Kennzeichnung ]1

e 08,10, 12, 18 und 19 mm jeweils in 5 Farben
* Auch mit ablésbarem Klebstoff erhaltlich ]2
-

Wahlen Sie zwischen folgenden Packungsvarianten:

o 1T
WY
N -

ave T

oo000OOOOOGO F, !
9000000000009 35 '
200000000
0000000000
o000 0OOCGOO

Kleinpackung Spenderbox Flachpackung
o Fiir den kleinen Bedarf ¢ Flr den mittleren Bedarf e Flr den GroB-Bedarf
 Verbraucherfreundliche * Packung wiederverschlieBbar

Selbst-Spendefunktion
 Saubere & stabile Aufbewahrung

Kleinpackung Spenderbox Flachpackung Format

Etiketten/ Etiketten| Etiketten/ mm Farbe Klebstoff
Packung Packung Packung (BxH)

3175 416 28
3009 416 28
3010 416 28
3011 416 28
3012 416 28 grin permanent
3013 416 28 gelb permanent

Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.

weill permanent
schwarz permanent
rot permanent

e e 0 O

blau permanent

3177 416 28 ® neonrot permanent
3178 416 28 ® neon orange permanent
3179 416 28 neon grin permanent
3112 416 28
3090 416 28 farbig sortiert permanent
3589 416 28
3591 416 28
3592 416 28
3850 800 210
3851 800 210
3852 800 210 gelb permanent
3853 800 210 dunkelblau permanent

violett permanent

rot ablosbar
dunkelblau ablosbar
hellgriin ablésbar
magenta permanent

hellgriin permanent

0000000000000 00000

© 28 mm @ farbig sortiert © ablésbar ® 2 10 mm

e et e o

3175 3009 3010 3011 3012 3013 3177 3178 3179 3112 3090 3589 3591 3592

3850 3851 3852 3853



Kleinpackung Spenderbox

Etiketten Etiketten
Art.-Nr. Packung/ Art.-Nr. Pa ckungl
(5 ) 3145 270
(5 ) 3140 270
(5 ) 3141 270
(5] 3142 270
(5 ) 3143 270
(5 ) 3144 270
(5 ) 3147 270
(5] 3148 270
(5 ) 3149 270
(5 ) 3115 270
(6 ) 3088 270
(7) 3595 96
(7) 3596 96
(7) 3597 96
(3 ) 3170 96
(3) 3003 96
(3 3004 96
(3} 3005 96
(3 ) 3006 96
(3] 3007 96
(3] 3172 96
(3 ) 3173 96
(3 ) 3174 96
(3 ) 3118 96
(8]
(8]
(8]
(8]
(9] 3089 96
(10) 3854 250
(10) 3855 250
(10) 3856 250
(10) 3857 250
6 212 mm

amae

3145 3140 3141 3142 3143 3144 3147 3148 3149 3115

© © 18 mm, ablésbar

3595 3596 3597

© farbig sortiert

Flachpackung Format
ArtNr s Exw

012 O weil
212 ® schwarz
212 ® rot
212 ® blau
212 grin
212 gelb
212 ® neon rot
212 ® neon orange
212 neon griin
212 ® violett
212 farbig sortiert
218 ® rot
218 ® dunkelblau
218 ® nhellgriin
218 O weil
218 @® schwarz
218 ® rot
218 ® blau
218 grun
218 gelb
218 ® neon rot
218 ® neon orange
218 neon grin
218 @® violett

3374 1056 218 ® rot

3375 1056 218 ® blau

3376 1056 218 griin

3377 1056 218 gelb
218 farbig sortiert
219 ® magenta
219 ® hellgrin
219 gelb
219 ® dunkelblau

@ farbig sortiert

3088

O 218 mm

Klebstoff

permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
ablésbar
ablésbar
ablésbar
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent
permanent

L €€

3170 3003 3004 3005 3006 3007 3172 3173 3174 3118

3374 3375 3376 3377

® 219 mm

« _

Abbildungen in OriginalgroRe
Verpackungseinheit (VE):
VE bei Kleinpackungen =10

3854 3855 3856 3857 VE bei Spenderbox =10
VE bei Flachpackungen =1
EEEEEEEEEEEEEEEEEERm
EEEEEEEEEEEEEEEEEERN
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SEASON Weihnachten - Kleinpackungen Sticker + Tattoos

Kleinpackungen Sticker (auBer Christmas

SEASON Christmas - Smallpacks stickers + tattoos

smallpacks stickers (besides Christmas)

SEASON Noél - Petites pochettes stickers + tatouages

Petites pochettes stickers 4~ 0041827402047 4004182301036

(exceptionnellement Christmas)

Kleinpackungen
Vielzweck + Markierungspunkte

Small packs mulitpurpose
+ marking dots
Petit pochettes multiusages 400
+ Pastilles de couleurs

Trend Sticker ||”|“”H|l
47004182

Fensterwarnvogel
Vitros Oiseau
030301 4 004182 308066
0490

4182

3 7

Warnhinweis: fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet!
> Warning instruction: Not suitable for children under the age of 3 years!
Avertissement: ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans!

fiir Spielzeug besagt, dal die Vorgaben zur Sicherheit von Spielzeug erfiillt sind, die die europaische
Spielzeug-Richtlinie fordert. Z.B. wird auf gefahrliche Spitzen, Ecken und Kanten, auf Entflammbarkeit,
auf kleinste Reste an bestimmten Metallen und Schwermetallen, auf hygienische Beschaffenheit und auf
bedenkliche Reste von geféahrlichen Stoffen wie Weichmachern, Azofarbstoffen oder Losemittel gepriift.

c € CE bedeutet "Communauté Européenne" (= ,,Europdische Gemeinschaft*). Die CE-Kennzeichnung

CE means "Communauté Européenne" (= “European Community“). The CE designation for toys means

that the safety standards that are required the European Directives for Toys have been complied with. For
example, they are tested for dangerous points, corners and edges, for flammability, for the smallest particles
of certain metals and heavy metals, for hygiene and for apprehensive residuals of dangerous substances such
as softening agents, dyes or solvents.

CE signifie "Communauté Européenne". Le marquage CE sur les jouets indique que les normes de sécurité
exigées par les directives européennes du jouet sont respectées. On contréle par exemple la dangerosité
des arétes, coins et bords, I'inflammabilité, les moindres traces de certains métaux et de métaux lourds,
les conditions d’hygiéne ainsi que les restes de matériaux dangereux tels que les plastifiants, colorants ou
solvants.




@D
) QPP

Produkt zu 100% in Deutschland hergestellt und verarbeitet.

Muster der Artikelserie werden von unabhangigen Fachlaboren auf
Ubereinstimmung mit gesetzlichen Qualitidtsstandards iiberpriift.

Samples of products tested by independent institutes according to
mandatory directives.

Les produits de cette catégorie respectent les Iégislations et normes
de qualité en vigueur.

Geeignet fiir die Mikrowelle.
Microwave safe.
Idéales pour micro-ondes.

Geeignet fiir die Spiilmaschine.
Dishwasher safe.
Idéales pour lavevaisselle.

Geeignet fir Temperaturen von +28 °C bis -20 °C.
Suitable fur temperatures between +28 °C bis -20 °C.
Adapté a des Températures allant de +28 °C bis -20 °C.

Belastung bis 800/ 1100g mdoglich.
Can take weight up to 800/1100g.
Poids maximum de 800/1100g.

Keine Beeitrachtigung durch Wasser.
Resistant to Water.
Haute résistance aux I'eau.

Keine Beeintrachtigung durch Wetter.
Resistant to the elements.
Haute résistance aux intempéries.

Einfach ablésbar.
Easily removable.
Se détache facilement.

Handbeschriftung mit allen gangigen Schreibgerdten bzw. Permanent Marker.
For handwriting with all standard pens respectively permanent marker.
A écrire a la main avec tous types de stylos respectivement marker permanent.

Sehr widerstandsfahig gegen ZerreiRen.
Extra strong tear-proof.
Haute résistance aux déchirures.

silber/gold/bronze [rot
silver/gold/bronze/red
argent/or/bronze[rouge

Glitzer/neon|metallic
glittering/neon/metallic
scintillant/neon/metallic




Artikelubersicht nummerisch

Numeric Article Reports | Apercu d’article numérique

Artikel
Ref.
Réf.
3003
3004
3005
3006
3007
3009
3010
3011
3012
3013
3026
3027
3041
3042
3043
3044
3045
3046
3047
3055
3072
3073
3074
3075
3076
3077
3078
3079
3080
3081
3084
3086
3087
3088
3089
3090
3112
3115
3118
3140
3141
3142
3143
3144
3145
3147
3148
3149
3170
3172

Seite
page
page
95
95
95
95
95
94
94
94
94
94
34
36
92
92
92
92
92
92
92
36
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
95
95
94
94
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95

Artikel
Ref.
Réf.
3173
3174
3175
3177
3178
3179
3306
3311
3312
3317
3318
3319
3320
3321
3322
3323
3324
3325
3326
3327
3328
3329
3330
3331
3334
3336
3337
3340
3362
3374
3375
3376
3377
3508
3510
3516
3525
3589
3591
3592
3595
3596
3597
3707
3712
3720
3721
3727
3728
3731

Seite
page
page
95
95
94
94
94
94
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
95
95
95
95
37
37
28
28
94
94
94
95
95
95
27
20
31
31
31
31
26

Artikel
Ref.
Réf.
3732
3741
3742
3780
3781
3784
3785
3786
3787
3845
3846
3847
3850
3851
3852
3853
3854
3855
3856
3857
3858
3859
4050
4053
4076
4112
4304
4306
4317
4340
4346
4362
4371
4390
4398
4400
4413
4462
4485
39221
39223
39224
39225
48595
48599
48616
48633
48634
48635
48637

Seite
page
page
26
29
20
31
31
31
31
31
31
93
93
93
94
94
94
94
95
95
95
95
37
37
82
82
76
82
58
40
62
40
40
58
58
58
62
58
58
58
30
72
72
72
72

U A N O = 00 O

Artikel
Ref.
Réf.
48638
48664
48665
48666
48667
48668
48669
48673
48678
48679
48680
48683
48685
48686
48687
48688
48689
48690
48693
48694
48695
48696
48697
48721
48721
51060
51061
51062
52094
52095
52096
52097
52098
52099
52225
52252
52256
52259
52273
52274
52277
52290
52292
52295
52296
52298
52299
52362
52391
52393

Seite

page

page
10
11
12
12
15
14
13
10

14

13

70
70
70
70
91
91
78

79
15
35
69
69
69
82
82
82
82
82
82
82
85
86
86
82
84
84
82
83
83
84
87
87
83
85
85

Artikel
Ref.

Réf.

52401
52402
52419
52420
52622
52624
52720
52800
52801
52802
52804
52805
52806
52807
52809
52812
52813
52890
52937
52938
52941
52950
52951
52952
52953
52986
52988
53002
53006
53013
53133
53137
53144
53145
53148
53168
53191
53197
53198
53205
53208
53209
53221
53222
53251
53252
53253
53281
53282
53392

Seite
page
page
83
83
86
86
83
83
85
81
81
81
81
81
81
81
81
81
81
83
77
77
78
87
87
87
87
79
80
16
17
76
40
40
40
40
40
40
40
40
40
58
41
41
41
41
47
47
47
58
64
41



Artikel
Ref.
Réf.
53444
53483
53487
53558
53574
53692
53705
53707
53708
53720
53882
54043
54103
54115
54122
54123
54124
54125
54126
54127
54137
54171
54216
54261
54304
54337
54383
54453
54485
54488
54541
54542
54545
54546
54547
54548
54549
54550
54551
54553
54554
54555
54556
54557
54558
54559
54560
54561
54562
54563

Seite
page
page
41
41
41
58
41
41
41
41
42
42
42
42
62
62
85
85
84
84
84
84
42
62
58
62
62
62
63
63
63
63
68
68
68
68
25
25
25
25
25
66
66
66
66
66
66
67
67
67
67
67

Artikel
Ref.
Réf.
54564
54613
54614
54615
54616
54617
54618
54625
54991
54992
54993
54994
54995
54996
55011
55012
55013
55014
55015
55016
55093
55095
55096
55151
55157
55181
55209
55654
55713
55811
55971
55972
56041
56043
56044
56061
56063
56390
56404
56439
56632
56669
56675
56681
56683
56685
56691
56693
56739
56740

Seite
page
page
67
88
88
88
88
88
88
76
52
52
52
52
52
52
48
48
48
48
48
48
65
65
58
59
59
59
45
64
59
59
42
42
59
59
59
46
46
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
50

Artikel
Ref.
Réf.
56742
56749
56751
56761
56762
56763
56764
56765
56766
56767
56768
56769
56770
56771
56772
56811
56814
56817
56818
56819
56820
56822
56825
56827
56829
56854
56856
56861
56887
56888
56889
56890
56891
56892
56920
56921
56935
56936
56937
56938
56939
56940
56941
56942
56943
56944
56945
56946
56947
57044

Seite
page
page
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
51
51
51
51
71
71
71
24
24
24
24
90
90
90
71
71
24
59
59
59
63
63
63
90
90
59
60
60
51
51
51
51
51
51
61
61
61
61
60

Artikel
Ref.
Réf.
57073
57074
57076
57078
57079
57082
57083
57121
57122
57123
57124
57125
57126
57139
57140
57141
57290
57291
57293
57294
57297
57298
57299
57307
57308
57309
57310
57312
57388
57389
57390
57391
57392
57393
57512
57515
57521
57792
57793
57794
57795
57796
57797
57798
57799
57871
59185
59187
59203
59245

Seite
page
page
60
60
60
60
60
60
60
61
61
61
61
61
61
64
64
64
46
46
46
46
45
45
45
44
44
44
44
44
43
43
43
43
43
43
61
61
65
54
54
54
54
53
53
54
54
65
20
20
34
34

Artikel
Ref.
Réf.
59249
59286
59290
59294
59334
59335
59370
59371
59372
59373
59374
59375
59387
59388
59389
59419
59465
59473
59505
59508
59528
59546
59550
59652
59668
59670
59671
59686
59687
59693
59935
59954
59955
59956
59957
59971
59972
59973
59974
59975
59976

Seite
page
page
34
34
34
34
36
36
23
23
23
23
23
23
30
29
29
20
27
20
29
29
20
20
21
21
34
21
21
34
34
21
21
21
22
22
22
21
21
21
22
22
22




KONTAKT - CONTACT

AVERY ZWECKFORM GmbH
Miesbacher Str. 5
D-83626 Oberlaindern/Valley

Tel: +49 (08024) 641 690
Fax: +49 (08024) 641 648

e-Mail: kundenservice@avery.com
www.sticker.de

ccL KD

Dieser Katalog ist auf FSC®-
zertifizierten Papieren gedruckt.

®
MIX
Foérdert gute

Waldnutzung
wascg FSC® C095329

AVERY ZWECKFORM AUSTRIA GMBH
GuBhausstrasse 14
A-1040 Wien

Telefon +43 (01) 6 04 22 56
Telefax +43 (01) 6 02 07 83

e-Mail: kundenservice@avery.com
www.sticker.de

klimaneutral
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www.klima-druck.de
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